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DEKO-VQGEL /
DEKO-VOGEL
Bedienungs- und Sicher-
heitshinweise

1. Einleitung

Herzlichen Glickwunsch!
Sie haben sich mit dem Kauf fir
ein hochwertiges Produkt entschie-
den. Die Anleitung ist Bestandteil
dieses Produkts. Sie enthalt wich-
tige Hinweise fir Sicherheit, Ge-
brauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Be-
nutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angege-
benen Einsatzbereiche. Bewah-
ren Sie die Anleitung fir spéteres
Nachschlagen auf. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

Der Deko-Vogel oder die

Deko-Végel werden im Folgenden
Produkt genannt.

Zeichenerkl@rung

Die folgenden Symbole und Sig-
nalwdrter werden in dieser Anlei-
tung, auf dem Produkt oder auf
der Verpackung verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort  be-
zeichnet eine Gefshrdung mit ei-
nem hohen Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann.

[ A VORSICHT! |

Dieses Signalsymbol/-wort  be-
zeichnet eine Gefshrdung mit
einem niedrigen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
eine geringfigige oder méaBige
Verletzung zur Folge haben kann.

| HINWEIS! |

Dieses Signalwort warnt vor még-
lichen Sachschaden oder bietet |h-
nen niitzliche Zusatzinformationen
zur Verwendung.

Inkl.
Batterien

Diese  Symbole
weisen  darauf
hin, dass Batteri-
en im Lieferumfang enthalten sind.

Dieses Symbol weist dar-
ﬁ auf hin, dass das Produkt
Uber einen TIMER verfigt.

== = Dieses Symbol bezeich-
net Gleichspannung/-strom.

IP20Q Dieses Symbol bezeich-

net die Schutzart 1P20.
(Kein Schutz gegen Wasser, aber
gegen feste Objekte von mehr als
12,5 mm Durchmesser. Das Pro-
dukt darf nur in trockener Umge-
bung verwendet werden.)

Dieses Symbol bezeich-
net die Schutzklasse II.

SELV:  Schutzkleinspan-

nung
- Diese Symbole
EA informieren Sie
— Uber die Ent
"" é?) sorgung  von
- PAP Verpackung

und Produkt.

Konformitétserklérung
(siehe Kapitel ,9. Kon-

formitatserklérung”):
Mit diesem Symbol gekennzeich-
nete Produkte erfillen alle anzu-
wendenden  Gemeinschaftsvor-
schriffen  des  europdischen
Wirtschaftsraums.

2. Sicherheit
BestimmungsgemaBer
Gebrauch

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Das Produkt darf
A nicht in der Néhe

von Flissigkeiten
oder in feuchten Rdumen
eingesetzt werden. Es
besteht Verletzungsgefahr
durch Stromschlag!
Das Produkt ist nicht fir den ge-
werblichen  Einsatz  bestimmt.
Andere Verwendung oder Ver-
dnderung am Produkt gelten als
nicht bestimmungsgem&B  und
kénnen zu Risiken wie Verletzun-
gen und Beschadigungen fihren.
Fir Schéden, die aus der nicht be-
stimmungsgemdfen Verwendung
resultieren, bernimmt der Inver-
kehrbringer keine Haftung.

Das Produkt ist ausschlief3-
ﬁ lich fir den Gebrauch im

Innenbereich geeignet.

Das Produkt dient aus-
@ schlieBlich zu Dekorati-
onszwecken, es eignet
sich nicht fir die Raumbeleuch-
tung im Haushalt.
Das Produkt ist ein Dekorationsarti-
kel und kein Spielzeug.

3. Lieferumfang (Abb. A)

1x Produkt [l

2x Batterien LRO3 (AAA) H,
(bereits eingelegt)

1x Bedienungsanleitung, (ohne

Abb.)

4. Technische Daten
Typ: Deko-Vogel / Deko-Végel
IAN: 404824_2110

Tradix Art-Nr.:
404824-21-A,-B, C
Betriebsspannung: 3 V===
Gesamtleistung: 0,16 W
Leuchtmittel: 1x LED
(warmweif3, nicht austauschbar)
Schutzklasse: I/

Schutzart: IP20
Produktionsdatum: 03/2022
Garantie: 3 Jahre

404824-21-A, -B: Deko-Vogel
404824-21-C: Deko-Végel

5. Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Verletzungs- und Ersti-
ckungsgetahr!

Wenn Kinder mit
\Dﬁ% dem Produkt oder
der Verpackung
spielen, kénnen sie sich
daran verletzen oder
ersticken!
Lassen Sie Kinder nicht mit
dem Produkt oder der Verpa-
ckung spielen.
Beaufsichtigen Sie Kinder in
der Néhe des Produkts.
Bewahren Sie das Produkt und
die Verpackung auferhalb der

Reichweite von Kindern auf.

Verletzungsgefahr!

\f i Nicht fir Kinder

unter 14 Jahren

— — geeignet! Es besteht

Verletzungsgefahr!

1+ | - Kinder ab 14 Jahren
und dariiber sowie Per-
sonen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder men-
talen Féhigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und  Wissen
missen bei der Benutzung des
Produkts beaufsichtigt und/
oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Produkis unter-
wiesen werden und die daraus
resultierenden Gefahren ver-
stehen.
Kinder dirfen nicht mit dem
Produkt spielen.
Wartung und/oder Reinigung
des Produkts diirfen nicht von
Kindern durchgefihrt werden.

Nationale Bestimmungen

beachten!

- Beachten Sie geltende natio-
nale Vorschriffen und Bestim-
mungen bei der Nutzung und
Entsorgung des Produks.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Nicht in Ex-Umge-
bung verwenden! Es
besteht Verletzungs-

gefahr!

Das Produkt darf nicht in ex-
plosionsgeféhrdeter  (Ex-)Um-
gebung benutzt werden. Fir

eine Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase
oder Staube befinden, ist das
Produkt nicht zugelassen.

Verletzungsgefahr!

Ein defektes Produkt darf

nicht benutzt werden! Es

besteht Verletzungsgefahr!
Benutzen Sie das Produkt nicht
bei Funktionsstdrungen, Be-
schadigungen oder Defekten.
Durch unsachgeméfle Repa-
raturen kdnnen erhebliche Ge-
fahren fir den Benutzer entste-
hen.
Wenn Sie einen Defekt am Pro-
dukt feststellen, entfernen Sie
die Batterien aus dem Produkt
und lassen Sie das Produkt
Uberprifen und ggf. reparie-
ren, bevor Sie dieses wieder in
Betrieb nehmen.
Die LED ist nicht austauschbar.
Bei defekter LED muss das Pro-
dukt entsorgt werden.

Verletzungsgefahr!

Das Produkt darf

A nicht manipuliert

werden! Es besteht

Verletzungsgefahr durch

Stromschlag!

- Das Gehéuse darf unter keinen
Umsténden gedffnet und das
Produkt darf nicht manipuliert/
veréndert werden. Bei Mani-
pulationen/Verénderungen
besteht Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag. Manipu-
lationen/Verdnderungen sind
aus Zulassungsgrinden (CE)
untersagt.

Das Produkt darf wéhrend der
Nutzung nicht abgedeckt wer-
den.

6. Sicherheitshinweise
zu Batterien

Lebensgefahr!

Batterien diirfen
% nicht verschluckt

werden! Es besteht
Lebensgefahr!
Batterien konnen beim Ver-
schlucken  lebensgefdhrlich
sein, daher muss das Produkt
und die dazugehérigen Batte-
rien fir Kleinkinder unzugéng-
lich aufbewahrt werden.
Verschlucken kann zu Veréat-
zungen,  Weichteilperforati-
onen und zum Tod fihren.
Innerhalb von 2 Stunden nach
der Einnahme kénnen schwere
innere Verdtzungen auftreten!
Sollte eine Batterie verschluckt
worden sein, suchen Sie bitte
umgehend einen Arzt auf!
Bewahren Sie Batterien aufBer-
halb der Reichweite von Kin-
dern auf.

A WARNUNG!

Brand- und Explosions-
gefahr!

- Lladen Sie nicht
@ aufladbare Batte-

rien niemals wie-

der auf, schlieBen Sie sie nicht
kurz und/oder offnen Sie sie
nicht. Uberhitzung, Brandge-
fahr oder Platzen kénnen die
Folge sein.

Halten Sie das Produkt von
Hitzequellen und direkter Son-
neneinstrahlung fern, die Batte-
rien kénnen durch Uberhitzung
explodieren. Es besteht Verlet-
zungsgefahr.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Ausgelaufene

@ Batterien nicht mit
bloBen Hénden

berihren! Es besteht

Verletzungsgefahr!

- Ausgelaufene oder beschadig-
te Batterien kdnnen bei Berijh-
rung mit der Haut Verétzungen
verursachen.  Beriihren  Sie
ausgelaufene Batterien nicht
mit blo3en Handen; tragen Sie
deshalb in diesem Fall unbe-
dingt geeignete Schutzhand-
schuhel!

Verwenden Sie nur Batterien
des Typs LRO3 (AAA) gleicher
Hersteller.

Setzen Sie Batterien lhrer Pola-
ritéit entsprechend in das dafir
vorgesehene Batteriefach ein.
Verwenden Sie keine Kombi-
nationen aus alten und neuen
Batterien oder Akkus.

Lagern Sie lhre Batterien tro-
cken und kiihl, nicht feucht.
Werfen Sie Batterien auf kei-
nen Fall ins Feuer.

SchlieBen Sie Batterien nicht
kurz.

Batterien verlieren auch bei
der Lagerung einen Teil ihrer
Energie.

Entnehmen Sie bei Nichtbenut-
zung des Produkts die Batteri-
en.

Entladene Batterien missen
umgehend enffernt werden,
um ein Auslaufen der Batterien
und damit Schéden am Pro-
dukt zu vermeiden.

leere Batterien oder ver-
brauchte Akkus sind fachge-
recht zu entsorgen.

Lagern Sie Batterien getrennt
von entladenen Batterien, um
Verwechslungen zu vermei-
den.

[ A VORSICHT! |

Uberhitzungsgefahr!
Nicht in der Verpackung betrei-
ben.

7. Inbetriebnahme

1. Entfernen Sie sémiliches Verpa-
ckungsmaterial.

2. Uberpriifen Sie, ob alle Teile
vorhanden und unbeschéadigt
sind.

Falls dies nicht der Fall ist, mel-
den Sie sich bei der angegebe-
nen Serviceadresse.

Die Batterien sind im Ausliefe-

rungszustand bereits eingelegt.
Entnehmen Sie vor der ersten
Inbetriebnahme  das  Siche-
rungspléttchen B wie gezeigt
aus dem Batteriefach [, siche
Abb. B (1).



Das Produkt [lill ist nun betriebsbe-
reit.

Produkt aufstellen

Stellen Sie das Produkt lill an ei-
nen geeigneten Platz.

Richten Sie den Bewegungsmel-
der in die Richtung aus, die
erfasst werden soll.

| HINWEIS! |

Der Untergrund sollte eben
sein, so dass das Produkt nicht
umfallen kann. Der Platz sollte
ausreichend Freifléche um das
Produkt aufweisen.

Das Produkt hat an der Unter-
seite angeklebte Schutzgleiter
zum Schutz von empfindlichen
Oberfléchen.

Verwendung (Abb. C)
Ein-/Ausschalten des Pro-
dukts

Zum Einschalten des Produkts
schieben Sie den EIN-/AUS-
Schalter #4 am Batteriefach Bl in
die gewiinschte Position:

ON": Bewegungsmelder ]l EIN
JTimer”: LED EIN, Bewegungsmel-
der FJ AUS

,OFF": Produkt AUS

| HINWEIS! |

LED

Die LED istim Inneren des Produkts
verbaut. Das Produkt selbst leuch-
tet.

Bewegungsmelder

Das Produkt verfigt iiber einen Be-
wegungsmelder [El, siche Abb.
A. Sobald in der ,ON"-Stellung
des EIN-/AUS-Schalters eine
Bewegung in einem Abstand von
ca. 1 m registriert wird, schaltet
sich automatisch der Modus , Zwit-
schern” EIN.

Das ,Zwitschern” davert ca. 45
Sekunden. Danach schaltet sich
das ,Zwitschern” automatisch
AUS.

| HINWEIS! |

Der Lautsprecher [l befindet an
der Unterseite des Produkts, sieche
Abb. C. Stellen Sie das Produkt
nicht auf eine weiche Unterlage.
Der Ton wird sonst zu sehr ge-
démpft.

Timerfunktion (6-Stunden-
Timer)

Das Produkt ist mit einer Timerfunk-
tion ausgestattet. Wenn Sie den
EIN-/AUS-Schalter in die Po-
sition , Timer” stellen, schaltet sich
die Timerfunktion EIN. Ist die Ti-
merfunktion eingeschaltet, schaltet
sich das Produkt nach 6 Stunden
automatisch AB. Nach weiteren
18 Stunden schaltet sich das Pro-
dukt automatisch wieder EIN. So-
lange der EIN-/AUS-Schalter
auf der Position ,Timer” belassen
wird, wiederholt sich dieser Tages-
rhythmus.

Batterien wechseln
(Abb. B)

Wenn das Licht der LED schwd-
cher wird oder nicht mehr leuchtet
ODER wenn das Zwitschern sehr

leise wird oder die Wiedergabe

abbricht, miissen die Batterien

ausgetauscht werden.

Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Schalten Sie das Produkt aus.

2. Offnen Sie den Deckel A des
Batteriefachs Bl an der Unter-
seite des Produkts, siehe Abb.
B (2)/(3).

3. Entfernen Sie die Batterien
aus dem Batteriefach [E.

4. legen Sie 2 neue Batterien des
Typs LRO3 (AAA) der Polung
entsprechend in das Batterie-
fach .

5. SchlieBen Sie anschlieend
den Deckel .

8. Reinigungs- & Pfle-
ehinweise

A VORSICHT! |

Verletzungsgefahr!

Vor der Reinigung
missen Sie die
Batterien aus dem

Batteriefach nehmen. Es

besteht die Gefahr eines

Stromschlags!

- nur mit einem trockenen, fussel-
freien Tuch reinigen; hartnécki-
ge Verschmutzungen mit einer
Biirste vorsichtig entfernen
keine scharfen Reinigungsmit-
tel bzw. Chemikalien verwen-
den
nicht ins Wasser tauchen
kiihl, trocken und vor UV-licht
geschitzt lagern

9. Konformitatserkld-
rung

Das Produkt entspricht
c € hinsichtlich Ubereinstim-

mung mit den grundle-
genden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften
der europdischen Richtlinie fiir
elekiromagnetische Vertréglichkeit
2014/30/EU sowie der RoHS-
Richtlinie 2011/65/EU. Die voll-
stéindige  Original-Konformitétser-

klgrung ist beim  Importeur
erhdlilich.
10. Entsorgung

Verpackung entsorgen

-2 &®Y Die Verpackung und
EA " die Anleitung beste-
N hen zu 100 % aus
&‘:) umweltfreundlichen
Materialien, die Sie
uber die &rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

PAP

Produkt entsorgen

Das Produkt darf nicht

Uber den normalen Haus-
mmm il entsorgt werden. Uber

Entsorgungsméglichkeiten
des Produkts informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde-/Stadt-
verwaltung oder in lhrer Lidl-Filia-
le.

Batterien/Akkus entsorgen

- Defekte oder gebrauchte

Ef Akkus missen gemafB3 der

Richtlinie  2006/66/EG

und ihren Ergdnzungen recy-
celt werden.

Batterien und Akkus dirfen

nicht im Hausmill entsorgt

werden. Sie enthalten schad-

liche Schwermetalle. Kenn-
zeichnung: Pb (= Blei), Hg (=

Quecksilber), Cd (= Cadmi-
um). Sie sind zur Rickgabe
gebrauchter  Batterien  und
Akkus gesetzlich verpflichtet.
Sie kdnnen die Batterien nach
Gebrauch entweder in unserer
Verkaufsstelle oder in unmittel-
barer Néhe (z. B. im Handel
oder in kommunalen Sammel-
stellen) unentgeltlich zuriick-
geben. Batterien und Akkus
sind mit einer durchgekreuzten
Milltonne gekennzeichnet.

11. Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehr-
ter Kunde, Sie erhalten auf die-
ses Produkt 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen lhnen ge-
gen den Verkdufer des Produkis
gesetzliche Rechte zu. Diese ge-
setzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nach-
weis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Produkis
ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fir Sie kos-
tenlos repariert oder ersetzt. Die-
se Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Produkt und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriflich kurz beschrieben
wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer Ga-
rantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Aus-
tausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzli-
che Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die
Gewdhrleistung nicht verlédngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet wer-
den. Nach Ablauf der Garantie-
zeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach stren-
gen Qualitétsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Anlieferung
gewissenhaft geprift. Die Garan-
tieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkt-
teile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn
das Produkt beschadigt, nicht
sachgemé&B benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgemdfe
Benutzung des Produkts sind alle
in der Anleitung aufgefihrten An-

weisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Anlei-
tung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den
privaten und nicht fir den ge-
werblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbréuchlicher und unsach-
gemdfBer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisierten
Service-Niederlassung vorgenom-
men wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ih-
res Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:
Bitte halten Sie fir alle An-
fragen den Kassenbon und
die  Artikelnummer  (IAN
404824_2110) als Nachweis
fir den Kauf bereit.
Die Artikelnummer entnehmen
Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt lhrer Anlei-
tung oder dem Aufkleber auf
der Rick- oder Unterseite des

Produkts.
Sollten  Funktionsfehler oder
sonstige Méngel aufireten,

kontaktieren Sie zunéchst die
nachfolgend benannte Servi-
ceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt
kénnen Sie dann unter Beifi-
gung des Kaufbelegs (Kassen-
bon) und der Angabe, worin
der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie por-
tofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceadresse Ubersenden.

Auf www.lidlservice.com kénnen
Sie dieses und viele weitere Hand-
biicher, Produktvideos und Instal-
lationssoftware herunterladen.

. Mit diesem QR-
(=] @'_. Code gelangen Sie
3| direkt auf die Lidl-
Service-Seite
(www.lidl-service.
com) und kdnnen
mittels der Eingabe
der Artikelnummer (IAN
404824_2110) lhre Anleitung

Sffnen.
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